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Hinweise zur
Entsorgung

<» Verpackungentsorgen

Die Verpackung schutzt Ihr Gerét vor
Transportschéden. Alle eingesetzten
Materialien sind umweltvertraglich und
wieder verwertbar. Bitte helfen Sie mit:
Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Uber aktuelle Entsorgungswege
informieren Sie sich bitte bei lhrem
Fachhandler oder bei der
Gemeindeverwaltung.

<9 Altgerat entsorgen

Altgeréte sind kein wertloser Abfall!
Durch umweltgerechte Entsorgung
koénnen wertvolle Rohstoffe
wiedergewonnen werden.

Dieses Gerat ist entsprechend der
E européischen Richtlinie 2002/96/EG
mmm (ber Elektro- und Elektronikaltgerate
(waste electrical and electronic
equipment— WEEE) gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen fir eine
EU-weit gultige Ricknahme und
Verwertung der Altgeréte vor.

A Warnung

Bei ausgedienten Geréaten
1. Netzstecker ziehen.

2. Anschlusskabel durchtrennen und mit
dem Netzstecker entfernen.

Kaltegerate enthalten Kéltemittel und in
der Isolierung Gase. Kéltemittel und Gase
mussen fachgerecht entsorgt werden.
Rohre des Kéltemittel-Kreislaufes bis zur
fachgerechten Entsorgung nicht
beschadigen.
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Sicherheits- und
Warnhinweise

Bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen

Lesen Sie Gebrauchs- und
Montageanleitung aufmerksam durch!

Sie enthalten wichtige Informationen Uber
Aufstellen, Gebrauch und Wartung des
Gerétes.

Bewahren Sie alle Unterlagen flr spéteren
Gebrauch oder fur Nachbesitzer auf.

Technische Sicherheit

e Das Gerat enthalt in geringer Menge
das umweltfreundliche aber brennbare
Kaltemittel R600a. Achten Sie darauf,
dass die Rohre des Kaltemittel-Kreis-
laufes bei Transport oder Montage nicht
beschadigt werden. Herausspritzendes
Kaltemittel kann zu Augenverletzungen
fUhren oder sich entziinden.

Bei Beschéadigung

— Offenes Feuer oder Zindquellen vom
Geréat fernhalten,

— Netzstecker ziehen,

— Raum fUr einige Minuten gut
durchldften,

— Kundendienst benachrichtigen.

Je mehr Kéltemittel in einem Gerat ist,
umso gréBer muss der Raum sein, in
dem das Gerét steht. In zu kleinen
Raumen kann bei einem Leck ein
brennbares Gas-Luft-Gemisch
entstehen.

Pro 8 g Kaltemittel muss der Raum

mindestens 1 m3 groB sein. Die Menge
des Kéltemittels Ihres Gerates steht auf
dem Typschild im Inneren des Gerates.



e Das Wechseln der
Netzanschlussleitung und andere
Reparaturen durfen nur vom
Kundendienst durchgefihrt werden.
UnsachgemaBe Installationen und
Reparaturen kénnen den Benutzer
erheblich geféhrden.

Beim Gebrauch

* Nie elektrische Geréate innerhalb des
Gerétes verwenden (z. B. Heizgerate,
elektrische Eisbereiter usw.)
Explosionsgefahr!

* Nie das Gerat mit einem
Dampfreinigungsgerat abtauen oder
reinigen! Der Dampf kann an elektrische
Teile gelangen und einen Kurzschluss
auslosen.

Stromschlaggefahr!

¢ Keine Produkte mit brennbaren
Treibgasen (z. B. Spraydosen) und
keine explosiven Stoffe lagern.
Explosionsgefahr!

e Sockel, Auszlge, Turen usw. nicht als
Trittorett oder zum Abstltzen
missbrauchen.

e Zum Abtauen und Reinigen Netzstecker
ziehen oder Sicherung ausschalten.
Am Netzstecker ziehen, nicht am
Anschlusskabel.

¢ Hochprozentigen Alkohol nur dicht
verschlossen und stehend lagemn.

* Kunststoff-Teile und Turdichtung nicht
mit Ol oder Fett verschmutzen.
Kunststoff-Teile und Turdichtung
werden sonst poros.

e Be- und Entfuftungsoffnungen fur das
Geréat nie abdecken oder zustellen.

e Im Gefrierraum keine FlUssigkeiten in
Flaschen und Dosen lagern (besonders
kohlenséurehaltige Getranke). Flaschen
und Dosen kdnnen platzen!

* Nie Gefriergut sofort nachdem es aus
dem Gefrierraum genommen wird in
den Mund nehmen.
Gefrierverbrennungsgefahr!

e Vermeiden Sie l&ngeren Kontakt der
Hande mit dem Gefriergut, Eis oder den
Verdampferrohren usw.
Gefrierverbrennungsgefahr!

¢ Reifschicht und festgefrorenes
Gefriergut nicht mit Messer oder
spitzem Gegenstand abschaben.
Sie kdnnten damit die Kaltemittelrohre
beschadigen. Herausspritzendes
Kaltemittel kann sich entziinden oder zu
Augenverletzungen fUhren.

Kinder im Haushalt

¢ Verpackung und deren Teile nicht
Kindern Uberlassen. Erstickungsgefahr
durch Faltkartons und Folien!

e Das Gerét ist kein Spielzeug fUr Kinder!

e Bei Gerat mit TUrschloss: Schllssel
auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren!

Allgemeine Bestimmungen
Das Gerat eignet sich

e zum KuUhlen und Gefrieren von
Lebensmitteln,

e zur Eisbereitung.

Das Gerét ist nur fur die Verwendung im
Haushalt bestimmt.

Das Gerat ist funkentstort nach
EU-Richtlinie 89/336/EEC.

Der Kaltekreislauf ist auf Dichtheit gepruft.

Dieses Erzeugnis entspricht den
einschldgigen Sicherheitsbestimmungen
flr Elektrogerate (EN 60335/2/24).



Gerat kennenlernen

Bitte klappen Sie die letzte Seite mit den
Abbildungen aus. Diese
Gebrauchsanweisung gilt fir mehrere
Modelle.

Abweichungen bei den Abbildungen sind
moglich.

Beispiel flir eine

Ausstattung

Bild €l

1 Lichtschalter

2 Bedienblende/ Innenbeleuchtung
3 Ablagen im Kiihlraum

4 Gemdusebehalter

5 Butter- und Késefach

6 Ablage fir Eier

7 Ablage fir Tuben und kleine Dosen
8 Ablage fiir groBBe Flaschen

A Gefrierfach

B Kihlraum

Bedienblende
BildHA

1

Hauptschalter Ein/Aus

Geréate-Hauptschalter, dient zum Ein-
und Ausschalten des gesamten
Gerétes.

Superkiihlen-Taste

Das leuchtende L&mpchen zeigt die
Inbetriebnahme an. Beim Super-
kihlen wird der Kihlraum

ca. 6 Stunden lang, so kalt wie
moglich gekuhlt. Danach wird
automatisch auf die vor dem
SuperkUhlen eingestellte Temperatur
umgestellt.

Das SuperkUhlen einschalten z. B.:

Vor dem Einlegen groBer Mengen
frischer Lebensmitteln.

Zum Schnellktihlen von Getranken.
Temperaturanzeige-Lampchen

Die Zahlen bei den Temperatur-
anzeige-Ldmpchen zeigen die
KUhlraum-Temperaturen in °C an.

Das Léampchen blinkt, wenn die
eingestellte Temperatur noch nicht
erreicht ist.

Temperatur-Einstelltaste
Von +8 °C bis +2 °C einstellbar.

Taste so oft dricken, bis
gewlnschtes Temperatur-Lampchen
leuchtet. Der zuletzt eingestellite Wert
wird gespeichert.



Raumtemperatur und
BellUftung beachten

Die Klimaklasse steht auf dem
Typenschild. Sie gibt an, innerhalb
welcher Raumtemperaturen das Gerat
betrieben werden kann. Das Typenschild
befindet sich links unten im Kdhlraum.

Klimaklasse zuléssige

Raumtemperatur
SN +10 °C bis 32 °C
N +16 °C bis 32 °C
ST +18 °C bis 38 °C
T +18 °C bis 43 °C
Beluftung

Die Luft an der Rickwand des Geréats
erwarmt sich. Die erwarmte Luft muss
ungehindert abziehen kénnen. Die
KUhlmaschine muss sonst mehr leisten.
Dies erhdht den Stromverbrauch.

Daher: Nie Be- und Entliftungsdffnungen
abdecken oder zustellen!

Gerat anschlieBen

Nach dem Aufstellen des Gerates
mindestens 2 Stunde warten, bis das
Gerét in Betrieb genommen wird.
Wahrend des Transports kann es
vorkommen, dass sich das im Verdichter
enthaltene Ol im Kéltesystem verlagert.

Vor der ersten Inbetriebnahme den
Innenraum des Gerétes reinigen
(siehe Reinigen).

Die Steckdose sollte frei zuganglich sein.
Das Gerat an 220-240 V/50 Hz
Wechselstrom Uber eine vorschriftsmaBig
installierte Steckdose anschlieBen. Die
Steckdose muss mit einer
10-A-Sicherung oder hoher abgesichert
sein.

Bei Geraten, die in nicht-européischen
Landern betrieben werden, ist auf dem
Typenschild zu Gberprifen, ob die
angegebene Spannung und Stromart
mit den Werten Ihres Stromnetzes
Ubereinstimmt. Das Typenschild
befindet sich im Gerat links unten. Ein
eventuell notwendiger Austausch der
Netzanschlussleitung darf nur durch
einen Fachmann erfolgen.

A Warnung!

Auf keinen Fall darf das Gerat an
elektronische Energiesparstecker und
an Wechselrichter, die Gleichstrom in
230 V Wechselstrom umwandeln,
angeschlossen werden (z.B.
Solaranlagen, Schiffsstromnetze).



Gerat einschalten

Ein/Aus-Schalter Bild E/1 driicken.
Innenbeleuchtung leuchtet,
Temperaturanzeige-Lampchen  blinkt.

Vom Werk aus hat der KUhlraum eine
Grundeinstellung von +5 °C.

Wir empfehlen eine Einstellung von +4 °C.

Empfindliche Lebensmittel sollten nicht
warmer als +4 °C gelagert werden.

Temperatur einstellen

Die Einstellwerte kdnnen gedndert
werden, siehe Beschreibung zur
Bedienblende.

Hinweise zum Betrieb

Die Kihlraum-Temperatur wird
warmer:

* durch héufiges Offnen der Gerate-Tur.

e durch Einlegen groBer Mengen
Lebensmittel.

Tauwasser-Tropfen oder Reif im
Kihlraum

Wéhrend die Kihlmaschine lauft, bilden
sich an der Ruckwand des Kuhlraums
Tauwasser-Tropfen oder Reif. Dies ist
funktionsbedingt.

Sie brauchen die Tauwasser-Tropfen oder
den Reif nicht abzuwischen. Die
RUckwand taut automatisch ab. Das
Tauwasser lauft in die Ablauf-Rinne

Bild H. Von der Ablaufrinne lauft das
Tauwasser zur Kihlmaschine, wo es
verdunstet.
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Lebensmittel
einordnen

Kalte-Zonen im Kihlraum
beachten!

Durch die Luft-Zirkulation im Kihlraum
entstehen Zonen unterschiedlicher Kalte:

o Kélteste Zone
ist zwischen dem seitlich eingepragtem
Pfeil und der darunter liegenden
Glasablage Bild E1.

Hinweis: Lagern Sie in den kaltesten
Zonen empfindliche Lebensmittel,
(z. B. Fisch, Wurst, Fleisch).

e Warmste Zone
ist an der TUr ganz oben.

Hinweis: Lagern sie in der warmsten
Zone z. B. Kése und Butter. Beim
Servieren behélt der Kése sein Aroma,
die Butter bleibt streichfahig.

Beim Einordnen beachten

Lebensmittel gut verpackt oder
abgedeckt einordnen. Dadurch bleiben
Aroma, Farbe und Frische erhalten.
AuBerdem werden Geschmackstiber-
tragungen und Verfarbungen der
Kunststoffteile vermieden.

Wir empfehlen, die Lebensmittel wie

folgt einzuordnen:

¢ Im Gefrierfach: Tiefkiihlkost, Eiswirfel,
Speiseeis

e Auf den Ablagen im Kuhlraum (von
oben nach unten): Backwaren, fertige
Speisen, Molkerei- Produkte, Fleisch
und Wurst

¢ Im Gemisebehélter: GemUse, Salat,
Obst



Nutzinhalt

Die Angaben zum Nutzinhalt finden Sie in
Ihrem Gerat auf dem Typenschild.

Temperaturanzeiger

(nicht bei allen Modellen)

Den Temperaturanzeiger nicht der
Sonnenbestrahlung aussetzen und nicht
in den Mund nehmen.

Der Temperaturanzeiger zeigt
Temperaturen unter +4 °C an und dient
zum Ermitteln der dazu notwendigen
Einstellung des Temperaturreglers.
Temperaturregler, je nach
Umgebungstemperatur zwischen Ziffer 2
und 3 einstellen. Bei gradgenauer
Einstellmdglichkeit auf +4 °C oder kalter
einstellen.

Nach ca. 12 Stunden, wenn die
Temperatur unter +4 °C abgesunken ist,
wechselt die Farbe des
Temperaturanzeigers von schwarz auf
grun, zusétzlich ist ,0.K.” lesbar. (Wenn
nicht, Temperaturwahler, Schritt flr

Schritt kalter stellen.)
Temperatur zu

Korrekte
hoch,

Einstellung
Temperaturregler
kélter stellen

Ausstattung des
Kihlraums

Sie kdénnen die Ablagen des Innenraums
und die TUrablagen nach Bedarf variieren:
Ablage nach vorne ziehen, absenken und
seitlich herausschwenken Bild H.
TUrablage anheben und

herausnehmen Bild E.

Sonderausstattung
(nicht bei allen Modellen)

Vario-Ablage
Bild

Die vordere Halfte der Vario-Ablage a3t
sich herausnehmen. Dadurch kdénnen Sie
auf der darunterliegenden Ablage hohes
KUhlgut (z.B. Kannen, Flaschen)
abstellen.

Flaschenhalter
BildH

Der Flaschenhalter verhindert ein Kippen
der Flaschen beim Offnen und SchlieBen
der TUr.

Schublade fiir Wurst und Kase
BildH

Sie kdnnen die Schublade zum Beladen
und Entladen herausnehmen. Dazu
Schublade anheben. Die Halterung der
Schublade ist variabel.
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Temperatur- und Feuchtigkeits-
Regler fur Gemusebehélter

Bild [

Bei langfristiger Lagerung von Gemuse,
Salat, Obst Regler ganz nach rechts
schieben. Beluftungsoffnung ist offen -
niedere Luftfeuchtigkeit - Temperatur wird
kélter.

Bei kurzfristiger Lagerung Regler nach
links schieben. Beluftungsdffnung ist
geschlossen - hohe Luftfeuchtigkeit -
Temperatur wird wéarmer.

Das Gefrierfach

(-18 °C und kélter)

Das Gefrierfach verwenden
e Zum Lagern von TiefkUhlkost
e Zum Herstellen von Warfeleis

e Zum Einfrieren kleiner Mengen
Lebensmittel

Hinweis:

Die Gefrierfach-Tur rastet horbar ein.
Achten Sie darauf, dass die
Gefrierfach-TUr immer geschlossen ist!
Bei offener TUr taut das Gefriergut auf.
Das Gefrierfach vereist stark. AuBerdem:

Energieverschwendung durch hohen
Stromverbrauchl!
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Tiefkthlkost lagern und
Eis bereiten

Beachten Sie bereits beim Einkauf von

Tiefkiihlkost:

« Uberpriifen Sie die Verpackung, ob sie
beschadigt ist.

o Uberpriifen Sie das Haltbarkeits-Datum.

¢ Die KUhlraumtemperatur in der
Verkaufstruhe muB kélter als —18 °C
sein. Wenn nicht, verkUrzt sich die
Haltbarkeit der TiefkUhlkost.

e TiefkUhlkost ganz zum Schluss
einkaufen. TiefkUhlkost in
Zeitungspapier oder in einer Kuhltasche
nach Hause transportieren.

e Zuhause TiefkUhlkost sofort in das
Gefrierfach legen. Gefrierraum-TUr
sorgfaltig schlieBen. Tiefkiihlkost vor
Ablauf des Haltbarkeits-Datums
aufbrauchen.

» Aufgetaute Lebensmittel nicht wieder
einfrieren. Ausnahme: Wenn Sie die
Lebensmittel zu einem Fertiggericht
verarbeiten (kochen oder braten), dann
konnen Sie dieses Fertiggericht erneut
einfrieren.

Eiswirfel herstellen
Bild

Eisschale 34 mit Wasser fullen und auf den
Boden des Gefrierraums stellen.
Festgefrorene Eisschale nur mit stumpfem
Gegenstand 16sen (Loffelstiel).

Zum Losen der EiswUrfel Eisschale kurz
unter flieBendes Wasser halten oder leicht
verwinden.



Lebensmittel
eingefrieren

Verwenden Sie zum Einfrieren nur frische
und einwandfreie Lebensmittel.
Lebensmittel luftdicht verpacken, damit
sie nicht den Geschmack verlieren oder
austrocknen.

So verpacken Sie richtig:

1. Lebensmittel in die Verpackung
einlegen.

2. Luft vollig herausdricken.
3. Packung dicht verschlieBen.

4. Verpackung beschriften mit Inhalt und
Einfrier-Datum.

Als Verpackung ungeeignet sind:
Packpapier, Pergamentpapier, Cellophan,
Mullbeutel, gebrauchte Einkaufstiten.
Als Verpackung geeignet sind:

Kunststoff-Folien, Schlauch-Folien aus
Polyethylen, Alu-Folien, Gefrierdosen.
Sie finden diese Produkte im Fachhandel.

Zum VerschlieBen geeignet sind:

Gummiringe, Kunststoff-Klippse,
Bindfaden, Kaltebestandige Klebebander
0. &.

Sie kdnnen Beutel und Schlauchfolien aus

Polyethylen mit einem
Folien-SchweiBgerat verschweissen.

| de |
Haltbarkeit des Gefriergutes

Hangt ab von der Art der Lebensmittel.
Bei mittlerer Temperatur:

e Fisch, Wurst, fertige Speisen,
Backwaren:
bis zu 6 Monate

e Kase, Geflugel, Fleisch:
bis zu 8 Monate

e Gemuse, Obst:
bis zu 12 Monate.

Max. Gefriervermdgen

Lebensmittel sollen maglichst schnell bis
zum Kern durchgefroren werden. Nur so
bleiben Vitamine, Nahrwert, Aussehen
und Geschmack erhalten. Das max.
Gefriervermdgen Ihres Gerates deshalb
nicht Uberschreiten.

Angaben Uber das max. Gefriervermdgen
in 24 Stunden finden Sie auf dem
Typenschild.
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Gefriergut auftauen

Je nach Art und Verwendungszweck
kann zwischen folgenden Md&glichkeiten
gewahlt werden:

e bei Raumtemperatur
e im Kuhlschrank

im elektrischen Backofen, mit/ohne
HeiBluftventilator

e im Mikrowellengerét

Hinweis

An- oder aufgetautes Gefriergut nicht
wieder eingefrieren. Erst nach dem
Verarbeiten zu einem Fertiggericht

(gekocht oder gebraten) kann es erneut
eingefroren werden.

Die max. Lagerdauer des Gefriergutes
nicht mehr voll nutzen.

Gerat ausschalten

Ein/Aus-Schalter Bild B1/1 dricken.
Temperaturanzeige-Ldmpchen Bild /3
erlischt, damit ist die KUhlung und
Beleuchtung ausgeschaltet.

Gerat stilllegen

Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht
benutzen:

1. Netzstecker ziehen oder Sicherung
ausschalten.

2. Gerét reinigen.
3. Geréte-Tur offen lassen.
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Gefrierfach abtauen

Das Gefrierfach taut nicht automatisch
ab, da das Gefriergut nicht antauen darf.
Eine Reifschicht im Gefrierfach
verschlechtert die Kélteabgabe an das
Gefriergut und erhoht den
Stromverbrauch. Entfernen Sie
regelméaBig die Reifschicht.

Achtung: Reifschicht oder Eis nicht mit
Messer oder spitzem Gegenstand
abschaben. Sie kdnnten damit die
Kaltemittel-Rohre beschédigen.
Herausspritzendes Kaltemittel kann sich
entziinden oder zu Augenverletzungen
fOhren.

Gehen Sie wie folgt vor

1. Gefriergut entnehmen und an einem
kUhlen Ort zwischenlagern.

2. Netzstecker ziehen oder Sicherung
auslosen.

3. TUr offen lassen. Tauwasser mit Tuch
oder Schwamm aufwischen.

4., Gefrierfach trockenreiben.
5. Gerét wieder einschalten.
6. Gefriergut wieder einlegen.

Abtau-Hilfen

Sie kdnnen das Abtauen beschleunigen,
indem Sie einen Topf mit heiBem Wasser
in das Gefrierfach stellen.

Achtung: Stellen Sie den Topf auf eine
wéarme-isolierende Unterlage!

Warnung: Nie elektrische Geréte oder
offenes Feuer zum Abtauen verwenden
wie Heizgerate, Dampfreinigungs-Geréte,
Kerzen, Petroleumlampen u. &.



Beachten Sie bei Abtausprays:

¢ Abtausprays konnen explosive Gase
bilden

¢ Abtausprays kdnnen
kunststoffschadigende Losungsmittel
oder Treibmittel enthalten.

¢ Abtausprays kdnnen
gesundheitsschédlich sein.

Achten Sie auf die Angaben des
Herstellers.

Kihlraum taut
vollautomatisch ab

Wahrend die Kuhlmaschine lauft, bilden
sich an der Ruckwand des Kuhlraums
Tauwasser-Tropfen oder Reif. Dies ist
funktionsbedingt. Sie brauchen die
Tauwasser-Tropfen oder den Reif nicht
abzuwischen. Die Rickwand taut
automatisch ab. Das Tauwasser lauft in
die Tauwasser-Rinne Bild H. Von der
Tauwasser-Rinne lauft das Tauwasser zur
Kuhlmaschine, wo es verdunstet.

Hinweis: Tauwasser-Rinne und
Ablauf-Loch Bild H sauberhalten, damit
das Tauwasser ablaufen kann.

Gerat reinigen

1. Achtung: Netzstecker ziehen oder
Sicherung ausschalten!

2. Die Turdichtung nur mit klarem Wasser
abwischen und danach grundlich
trockenreiben.

3. Reinigen Sie das Gerat mit lauwarmem
Wasser und etwas Spulmittel. Das
Wasser darf nicht in die Bedienblende
gelangen.

4. Nach dem Reinigen: Gerét wieder
anschlieBen und einschalten.

Verwenden Sie keine sandhaltigen oder
sdurehaltigen Putz- und L&sungsmittel.

Tauwasser-Rinne und Ablaufloch Bild H
regelmaBig reinigen, damit das
Tauwasser ablaufen kann.
Tauwasser-Rinne mit Stabchen o. &.
reinigen.

Das Reinigungswasser darf nicht durch
das Ablaufloch in die Verdunstungsschale
laufen.

Energie sparen

e Gerat in einem trockenen, bellftbaren
Raum aufstellen; nicht direkt in der
Sonne oder in der Nahe einer
Warmequelle (z. B. Heizkorper, Herd).
Sonst eine Isolierplatte verwenden.

e Warme Speisen und Getréanke erst
abkuhlen lassen.

e Das Gefriergut zum Auftauen in den
KUhlraum geben. Die Kélte des
Gefriergutes zur Kihlung von
Lebensmitteln nutzen.

e Geratetlr so kurz wie maglich 6ffnen.

 Die Geréterlickseite sollte gelegentlich
mit einem Staubsauger oder Pinsel
gereinigt werden, um einen erhéhten
Stromverbrauch zu vermeiden.
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Betriebsgerausche

Ganz normale Gerausche

¢ Das Brummen kommt vom Motor
(Kompressor). Es kann kurzfristig etwas
lauter werden, wenn sich der Motor
einschaltet.

¢ Das Blubbern, Gurgeln oder Surren
kommt vom Kéltemittel, das durch die
Rohre flieR3t.

¢ Das Klicken ist immer dann zu horen,
wenn der Thermostat den Motor ein-
oder ausschaltet.

Gerausche, die sich leicht
beheben lassen

¢ Schubladen, Kérbe oder
Abstellflachen wackeln oder
klemmen
Prifen Sie bitte die herausnehmbaren
Teile und setzen Sie sie eventuell neu
ein.

¢ Flaschen oder GefaBe beriihren sich
Ricken Sie bitte die Flaschen oder
Gefa3e leicht auseinander.

Kleine Stérungen selbst beheben

Bevor Sie den Kundendienst rufen:

Uberpriifen Sie, ob Sie die Stérung aufgrund der folgenden Hinweise selbst beheben

kdnnen.

Sie mUssen die Kosten fur Beratung durch den Kundendienst selbst Ubernehmen —

auch wéahrend der Garantiezeit!

Stérung Mdégliche Ursache

Abhilfe

Die Innen-Beleuchtung
funktioniert nicht.

Der Lichtschalter klemmt.

Bild EVA

Die Gliihlampe ist defekt.

Gliihlampe austauschen Bild [E/B
1. Netzstecker ziehen bzw. Sicherung
ausschalten.

2. Lampenabdeckung nach hinten
abziehen.

3. Gllhlampe wechseln
(Ersatzlampe, 220—240 V
Wechselstrom,
Sockel E14, Watt siehe defekte Lampe).

Priifen, ob er sich bewegen ldsst.

Der Boden des

Kiihlraums ist nass. ist verstopft. Bild El

Das Tauwasser-Ablaufrohr

Reinigen Sie die Tauwasserrinne und das
Ablaufrohr (siehe Gerét reinigen)
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Stérung Mdgliche Ursache

Abhilfe

Héufiges Offnen der
Gerate-Tar.

Die Be- und

Die Kéltemaschine
schaltet immer héufiger
und langer ein.

Tr nicht unnétig Gffnen.

Hindernisse entfernen.

Entliftungsoffnungen sind

verdeckt.

Héufiges Offnen der
Geréate-Tur.

Temperaturanzeige-Lam
pchen Bild /3 blinkt.

(Im Gerat zu warm) Es wurden viele

Lebensmittel eingelegt.

Die Be- und

Tr nicht unnétig Gffnen.
Superkihlen vor dem Einlegen einschalten.

Hindernisse entfernen.

Entliftungsoffnungen sind

verdeckt.

Kein Temperatur-
anzeige- Ldmpchen

leuchtet. Stromausfall; die

Sicherung ist
ausgeschaltet; der

Gerdt ist abgeschaltet.

Ein/Aus-Schalter Bild /1 drlicken.

Priifen, ob Strom vorhanden ist,
Sicherungen berpriifen.

Netzstecker sitzt nicht fest.

Kundendienst rufen

Einen Kundendienst in lhrer Nahe finden
Sie im Telefonbuch oder im
Kundendienst-Verzeichnis. Geben Sie
bitte dem Kundendienst die
Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die
Fertigungsnummer (FD-Nr.) des Gerétes
an.

Sie finden diese Angaben auf dem
Typenschild. Bild [

Bitte helfen Sie durch Nennung der
Erzeugnis- und Fertigungsnummer mit,
unndtige Anfahrten zu vermeiden. Sie
sparen die damit verbundene
Mehrkosten.
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